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@@@@. Mur Battaren Micht wi Batterion dirfen nicht galaden werdan. Auladbars Batterien diifen nur untar Aufsicht von
haenen geladen werden, Aufadbars Bafteren sind aus dam herauszunehmen, hmrelemmwerden Ungleiche Batterietypen oder neue

und gebrauchie Batterien duman mchx zusammen verwendet werden, Batterlen missen mit der rlnhn?ul eingelegt werden, rien missen aus dem m'jlalzeug herausgeEnamm-

men mwen Die Anschlussklemmen dilrfen nicht kurzgeschkissen warum. Balierien bria slaulen 0 e Batlerien nichl in den Haus:

bei d udar sinem Sondermillplatz abgeben,

werfen, sanderm ms

@.@@@ Ong‘:u the slipulalad balleries. Nor-rechargeakle batleries are nol to be charged. Re ble balleries are anly 1o be charged under adull suparvision.

ahhbah.en“nlubemnmedimmlhabybohmﬂwy re recharged. Neither different battery types nor new and used batteries are to be usad
together. Batteriss must be inserted it the comect polarity. Flat batteries are io be removed from ihe toy. The connecting terminals are ot 15 be shortcreulied. Inspsct batteres regularly for
signs of leakage, Do not dispose of vsed batteries in the waste but hand them in al the existing collection points or al & specel waste sie,

@@.@@ Seulement uhisarls udela de ples |r|r.||qu§. Nsé]aa racharger de piles non rechargeables. Seulem; snlredmrdm ples rachargeables en

présence o Ies piles rechargeales du joust avant de les racharger. Ne pas wiliser de piles de nits fypes en méme temps ni de

ulee nEUves avec des piles anclennes, Ananunn a Inlmduue comectement |es plles én tenant compte de leur polarnite, Oter es ples usées du ouel, Ne pas court-circuiter s bomes,
énfier réguligrement si les piles coulent. Ne pas jeter de ples usées avec |es ordures ménagires, les déposer dans ks cenltres de ramrabm

@@ Utilza nnlmmm 125 pilas dsscmm MO recanguss plas nao recargables. Recarga las pilas de un agulto. Sacalas pilas recargacles del
Juguem antes e mcslgada o uthees juntas pllas de lipes dferantes ni tampeco plas nuavas con plas usadas, Inmna as pqaseon Ia pnlandsﬂ correcta, Saca def juguets Jas
ocrcuito Ios bormes de canexin, Comprueba peribdicamente si se ha producido una fuga en §as plas, No eches |as pilas gastadas a a basura doméslica,

pilas ga 5, NO pongas el
ussochalas uni:amcnla an Ins puestos do recogida previstos o an un depasito de basura especal,
patterijan moetan uit hat spealgoed genol vmearza te ladan. Ongdljhe & of nieuwe of

ilae batterijen lhetsamen ‘gebrulkt worden, Batter,en moeten met de correcte pol In?e e? ‘worden, Lege batter an moeten ut het genomen wardan,
& anshitings! mman m e kortgeslolen wordén. Regaknaty contrelsren of de merl]en et Litpelopen zin Lege batterljen niet met hel hulswud ummn maar
| aleen bij beslaande verza In of een plaats voor bijzonders afval algeven,

ngeg mamgruan g battarijen mogen nlet gahuan ‘worden. Herlaadbare batterijen mogen alleen undat Dmmcn[ wan
ua adan worden. ﬁ
Mo

@ Usara solo le batteria indicate, £’ viatats utlizzare le batterie rcaricabill, Le battenia ricaricabli devano essare caricare soltants in prasenza di adult. Le batterie ncaricabill si
a5t no del prima di essera caricate. Inpl u bdtam non uguali o nu:wl e le balterie esauste non devono essera usate insiema. Le batterie vanng inserire

rispattando |3 cons rit3. Le batterie esaurte devono essere nm :s? L | mo d collegamenle non devono essere mesel in coto cireuite, Venficars ad intervelll regolar

chi be batterle non &) slano esaurite, Le batteris esausles non vanno srndlle ame al riut domemk:l bensi panaha nel puntl di raceolta o nel centrl di rancola per rifiutl |pemﬂ.

® sar apanas as pihas nilcadas_PimnEu ia ndo mem sEr Pilhas nbindem 300 adultos. Pi

ae'uarn ser retiradss do bri antes de serem 5@ pode usar em conjunio diférenies tipos de pilha nu plnaa nmaeumﬂmmdeser Innuldas com &
e comrecta, Pilhas vazias 1Em de ser relnﬂn do brinqueda. Mo se podem :uno-drculnrns |ermlnlls As plhas tém Niio

daftar nlhu gastas no bxo doméstics, mas depositidas nos pontos de recolha mnn at ki

@ Anvend hn da angwna hauerlsr ke gameladellga batlerier ma ikke oplades, G«wmdalga bamnef mi kun oplades under opsyn af voksne, Gen oolaﬂd?e batlerier skal Iagas ud af

logeteiot, inden do oplades. Fo Eattoritypor ollar mye og brugte batterier md ikke anvendes sami Hacior skal ismttos med den -ijugn polaritel, Tamme batlecar skal taoes
d af bagolaj L Thok i gsummsmn mé ikxo kortslulies. Konlroller regelmassil batlenenna lurlmkaon cphmgis huﬂanarmélldm man skal

ilevaren pé el ofiicielt sted for indsamling af brugle battarier aller pa den kommmuunala genbrugssial

® feum angitie batierer. Batterier sam ikke kan gienopplades ma ikke lades app. Ooplmlnrs batlerior ma bare ldes opp under Blsyn av voksne, Oppladbare balierer mé tas ut ul av keketoyet
lnr battaril ingsklammena

@ lades. Ulika. lyper ellar brukte baitarier mé ikke ban, immen. Batterar mé legges inn med rikin polaritel, unmbuhnurmﬂaslﬂaf rete;
mm:le( battsrisne i Wlnr om da lekkar utlkke kanl"ntgphmlma battenar i husholdningsavicllst men mrdsm il bokeala cllar til h' ﬂmﬁx

@ Arwind endast angivia batterier, Batterier som inte ar rar e laddas, | batlerier far endast baddas om en vuxen persan hialper di, T ur de uppladdbars

batteriema ur fordonet mnan de lddas. Anviind inte dlika bat sambdgl a-wiml heller inte etl nyit och cﬂgnrnall batlesie sanwdugl Se (il att batierizma hqqa il ratl hal
dat finns |y|nb0lugé attarierna ach i batterifacket, Ta thnmmu ‘batteriar ur Iwn. Lagg inta ihop &an bli
Ecke amla batierier hor ints hemma i vankiga hushallssopar. Kasta batterier | spsnal.u batteriuppsamizre cller limna dem tl snpnppan som speualawal.
@ Kﬂyta wvain |hwhun paristoja. Ei saa ladata paristoja, jotka aivit uls ladattavia. Ladattavat parisiot saa ladata vain alkuisen valvoni adattavat paristat on poistettava leikikakusta o

imista, Erlaisia pari tuly)épp'ﬁtal uusia 3 parshoja gi saa kaylaa yhoessa. Parisiol on aselatiava paiksilleen nwutmenpm Tyhjutpanunt shahuvu kiklixalusta. I_nhman
allmaal(u &l ole salitiua, Tarkista =esll, 68 panstat eval vuoda, Jq.lé heita «dytaityd panstoja van laimita ne vain
® Csak a megadolt elernekel szabad hasznalni, A nem toltheld clemek bolew tilos, A Bltheld alemeket csak feldttok molleft zabud |URan| A lakiltheld elemekel ki kell venni

jatékbal a tokés albtt. Nem egyforma tipusd elemetk, vsqyliJ hasznalt alsmak sgyiitt nam hasznélhaték. Az elemeket 8 magéeleld polariassal kell banelyazni. A lemerilt elameaket ki

ksl \mﬂma)ﬁﬂkbdl csadakozd kq)ﬂsnlmt nem szabad rividre: Rall‘lszarsaan aBandrizni kell hogy a7 elemek nem folynak-a_ A hasznalt slsmakat nem szabad a haztardsi szemétbe

dooni, hanem le kell adn agy ayijtéhelyan vagy veazélyes hulladéy Sloméson,

@ Poudivete pouze uvedend baterle, Baterle, kisrd neni mo2no dobijet, nesma|i bit nabijeny, Mabljeci bateres sméi bit nabijeny pouze pod doblledem dosg ‘osch, Nabijec baterle

= m:seelk;ﬂ nTedLng:n-T :ﬂnuw ;{;!raeky ?aa-e Ry klp::‘bo nowé @ poudils batere n?nsijb’l:at pouity spoP ;MJg T.nno vlﬂ;l;ego: mnle;-o . Prizdné baterie }la“
nudna 2 hraéky vyndat, Pripojoviicd svorky nasm ny nakrateo, zda b atufin no o domavnitio odpady, pauze jo adevzde
stévajici shdma mista noba stanovigts pro mmm .,J' ’ p
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Kas\l.a & alnul llwh.ld patareisid, Laadimisviimaluseta patareisid on keelatud laadida, Luadlmlsvﬁ«rnulu patarsisid tohib laadida mlﬂauk.usvunud lsdu )urahrd\m all
s=ga patareid luleb enne laadimise slusiamist manguasja s=est velja viila, Arge kasulaga E:rnaga Erlnsval mfl il uusi ja kasutatud 3&;’ ﬁ‘mﬂe
r‘guldamlw olgupdaarwsl Tii!ilu N& el My a seesl va[F Uhendusklarmide Kihistamine on keelatu lge pataresid regulame: &t nad &l el ki,
& visake A vaid anuke need va: el DM”KO [Eimele kogumispu
( :) Izmaniot fikai | nuradrtis baterijaz. Nouzladat balanps. kums nadrikst atkdriod uwzBdél, Uziddsamas batoryas dikst uzldél bkai pirauguio uzraudzibd, Uzlidijamas balergas pir
uzlidéEanas iznemt no transpordlidzak|a. Neizmaniot kopa atSkirigus bateriju hala\raiz‘m un Fetotas baterijas. Itwmto)ul balen]us u»uvdmt pulanl&h. Tuk3as baterijas no rutlg\atas
Jaiznam_ Pieslaguma npsdm nedrikst easkgr isleguma. Flng.lari parbaudit. vai bater as nav 8juéas. Listotas batarjas =t kopa ar saczives atkriftumiem, bet gan asofajas bater)

sauak!anu wialie val specigld stkrilumu zvedanas weld,

@ Naudeti ik nurodytas bﬂ . Vienkartiniy baterij [Immh nagalma Dnuglmrﬂm na nnwnn hsbarl]ns turi bt [Inulnnnm suaugu priadiuroje. Prieé [Imlunant davgkartinio
naudojima bater|as, a iEmti £ Faislo, mm?a p«d, 134y IF naL relkia | | tesing

ateras rella Simil & 2ask, Negalbma atbikt mejungnnu]u gnth_]ungin egularial lllmnlelbe ar baberﬁos néra Mrva 5 Neudolubmmnsgnhna I!mm\uﬂu su bultnamis

atbekomis, Jas reikia aliducli | esamas surinkima vielas arba | pavojingy athekiy surinkimo axstels,

Uporatljajte e navedene teri, ki niso namenjene za polnjenje, nlgwmpnn palnit, Bunema k m]lh Inii, e no pod nadzorom odraslih oseb, Pred
pdrﬂunjam&bﬂlarlla. ki se Iun pohiu atrebno vzel Iz lgrade, Sl(upal ni mrg?ull ne in ral ljen Ierll E terije je polrebne vstawll pravilno
abrmjne =5 © bilere ||= patrebna vzel iz igrate, Na prikjudnin sponkah ni dovoieno pwz el kravtkega stika, Redne preverjajte, al i bialere ne izlekajo, Igrﬂie

balar no odlagaia mad quspodlnjsks odpadie, ampak jih oddajie na zh\mlh mstih o, na shirditfu posebnih odpadko

Poutivaje len uvml\é balérie, Bmﬁo Kiaré nie s0 nabiiatefne, sa nesmi nanl]af Nabijatafné batérie sa smd nabijal len pod dohfadom dospelych oslb, Nabijalelné baténe je
polrabnd pred nabljanim vybral z hratk: Nwwum ly Batirii ababo nove a poudits baldrie sa2 nesma spolocnn wu! wal, Batirio sa musia Jodl so sprélvnau pollaritou. Prazdne
bul.é!insumusiuzll"ﬂ:yvybﬁfvon Pﬁw,pam esmi skratoval. Batérie p jte, & Op- batéric odpadu, ale ich
ajte na zbernjch miestach akebo o ekl Spacidineho odpadu.
SBtosowad fylkn wskazane bataria, kia baterie, do powtimego lenmsma, lul mops byt ladowane. Buhln nadajace sig do powldmego ladowania dujmll.ulnltl
moga byé ﬂwﬁne tg pod mmmah dornslym 5 o owaniem batare-akum mleczy b"gt z 2abawki. Nie - rvmocacinla batord i . H

nowych 5 zakladania baters zwrécié uwage na ich pruman Ptk e hol® USU 2 3 zabawki, Mie zwizrat zaciskéw, Regulamis spmmz.né. czy
batere nle mlmn.g-zmch bateril nle wyrzucat do kosza na smied, tyko oddad woupma?c% punktach zoidrki lub Wmi o tego cely ol jernn ks

Yalnizza belirtilen piller kullaniniz. Sar edileme: edlmameldin. §ar edilebir piler yalnkzca kirderin gazetiminds edilmelidin, Sal sdlabllr iller, Ilnadsn
®® Gnce oyuncak icansinden gkarhlms o r. Turker mmn l‘gndlplar veya yaun?ve asln Iﬂ‘sn brr arada k’A‘JBIEII\E)‘II?DPlllar kulu ﬁ’] al.nnsi i o g:]ti
piller cyuncak Baglant f pillenn ak| av sﬂp ne Ermayllz
yakuzea dzel toplama yerlerine atiniz veya ozel atix merkezing nlasl\rlnn

Ne xpnetponsteine pdvo Pmasapieg 1ou Tmou ou uu; 5. Mort v un pmartapies. O
muvuwmlwmq prratapicg TRETElva crovapopTi uwuu nﬁwu uné I\eru M i mmso wu I 0 Tl 1lg
pop Mnv prarapics Mopop TR, T )(. 6pwz; uz ankés, 1 wulltg pr Tolm&ku[m g pmarapicg pe My o
Orav ol | péma va amé To mpm. Tiatt r wn B payukihivers Toug Tk nam va zt\?(m g pmaragics v ru)(év Blappoc, ﬂn, meTdTe
TTOTE oTa ofEpsd aTeppiuwaTa g mmf.g wiraTapies, Mepd povo oE gftkeds xaBous avakikAwoTys E TrY avTioTop tvBegn.

EMEOVUVTCTE PE TOUG TOTIKGOS SORED

. Se vor fokosi doar balerile specificale, Baterile Mrd reincarcare nu 2 vole i se incarce, Baterile reincarcable se vor incirca doar sub supravegherea addlor, Bateriile reincircabile
sn scn! dm ju:aﬂ- Thainta de inclreare. Nu este permisd ublizarea Impreund a bateriilor de llpun diferile 520 a baterilor noi eu cole vechi. Baterilde trebuie inlroduse cu polasitatea
{rebuie scoase din jucirie. Bornele nu au voie sé fie scurcircuiate. Baterile frebuis verificate Tn mod regulat s& nu prezinte scurgeri. Baterille consumate nu se
nmnci hdapeuria mmapm cise pudlu s canirale sxistants de colactars au in focurile peniru degeuri speciale.
camo BaTepu, Hi BaTepuu He Buea ga Bugat sa) 1, Bapewnawmre o2 Batepun TpRbea ga G'Lnar IBPEMAEHN CaMD Nog
Ha BL3pacTHA, JapewnalinTe ce BaTepay e mm-;q,ar OT MIPasKaTa, NPEaM Aa oé nnmaan 3@ Aapama He nanonasaiTe saeqHo reeaHaKkEM M ATED W HOBH ¥
ynaTpeGanaim Gatepaw He Gusa oa ce st M 3 GaTepin ?nsn i wr HIBNRAHM T
ArpadkaTa, CoLpIRaLEATE KeMa He TPAGEa 18 Guiar Janang Ha Keco. PNWBHO A ;a Teyose, He # ATOPAN KATO JOMAKHHCKN OTHEALE,
am camo wa uwlaum:mum!nsnuaacnaumnw oTnanbUd.

AREAMEN DT, IR BdibTrERE, REEMARENAFALETRSG | REH
EFRBH A ZMN AR, TR BT A EEFEERA | Bih S IERARMERA
o ARMBMSMNTEREY, BREFTEER. ANIHEbEIREEFERELRT
2 A B 1 34 5 3 32 4R 4 R Ab T b
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Wichtige Hinweise fir den PLAYMOBIL 1.2.3 Bauernhof

Spielbeginn: Mach dem Eirlegen der Batterien durch Driicken eines der FunklionsknSple

@ (@8> ol (WD GRD

Important notes for the PLAYMOBIL Interactive Play and Learn 1.2.3 Farm

Press any button 1o start the Interactive Farm,
The | Farrn will By turm aff after 3 minubes sl inactivity.

nach 3min. ohna
Probleme: Ursache: Lasung:
Booenplane reagler nach = Bantenen sind falsch ain = Beim El!emdﬂ'ﬂmﬂﬂl aut Pﬂlng (-M-} auhmn
Spielbnginn nicht = Es sind kaing oder leare aingologt = Battarien ninkigen oder
= Software-Problem - Batlerien nnlmhmonmdmmammn dmma-mm(wamn

5 Solution:
Baseplate does not tum on = Batlaries are nol insertad

conrectly - Wihen inserting the batieries, check the polarity (+&)
= There are no battanas insered or the batteries are exhaustad = Insert mﬂu&urraplmusaﬁhuman @8 with new ones
- Tnere is & protlem wih the sofiware - Hemove baiteries and re-nsert them, checking the polarity (+-)

CEOEm (B (LOED

Informations importantes concernant l'utilization de la Ferme interactive 1.2.3

Démarrer o jou:  insérer les pikes, puis appuyer sur une des louches de la Ferme ive 1.2.3
Fin du jeu : ke jeu Eteint apras 3 minutas

e

Le jeu ne démarre pas aprés avelr

e touch A MA L e ¢ rarstet) o oios i 8 polna el
sur une des 05 oy ” I i o5
mm r.!d ionne pas correctame 2 mmumap wirifi e

sans

MNotas importantes para la Granja Interactiva 1.2,3 Juega y Aprende
Inicio del Juega:  Presionar uno @ ks funcionalkes botones despuds de la insercion de ls plas,
Fin del Juego: Se apagara automaticamente tras pasar 3 minutos sin uso.
| Problema: Razdn:
| La base no reacclona tras iniclar el
Juego

Belangrijke informatie betreffende de interactieve PLAYMOBIL 1,2.3 boerderij

Hetspel start:  Automatisch nadat de battersen correct gephiatst zin en jo op ién van de funcisknoppen diukt,
Hatspel stopt:  Automatisch wanneer sr gecuranda 3 minutan et gespeeld wordt.

Qorzaak:

Batterijan zign niet comect :ﬂw:m
Eris sen problesm Mdtmlgmm

DI

Note importanti per la Fattoria Interattiva di PLAYMOBIL 1.2.3

Iniziare a giocare: dopo aver inserito le batterie premere un taste qualsias: per attivare
Spegnimento:  automatico dopo 3 minuli di inaltivita

Probllama:

La basa non risponde quando & | - Le batterie non Sona inserits cormenaments - Duranta I'insarimento dﬂamnsmmlmdlammiﬁ
Inizia a giocare - Nonmmlnm le batterie oppure quesle ultime sono scariche | = Inserire e batterl oppure sostiiuire le batterle scariche con
= W seitware ha un sroblema = Rimuavere bo ballene & undenmunenleeomlllndo |I polaritd (1)

lant qu'slles sont insérées dans ke bon
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@

Informagées importantes para a Quinta Interativa 1.2.3, Jogue e Aprenda

Comego do Jogo: Pressionar um dos betbes funcionais depais da colocarde das plhas
Fim do jogo: o

[Prablema: : Solugao:
Abase nfo unclona depols de | - - Ao cokecar as pilhas comprove a polaridade (+/<)
ar - as

| v - substilua as descarragadas por sulras
kg - Rslire as .::;h lm.:hmmpfmn‘m‘-]

CIGY)

InpavTikig mhnpopopies yla To AypokTnua PLAYMOBIL 1.2.3

Misg DEToupE Ta nanvidl o Makig ne fieg, nardpe dva and Ta Koupndria,
Angvspyeneingn nelyvidied: H pyoninGm Tou & yiveTal auTe 10 and 3 hsnd

Mpéinpa: AvTapeTimen:

peTh v Evapin.

Arria:

H i dev - & Tonoderndel 5 = A L (4]
lW[z«:;!imurmwm«-slm _mumxk‘w“.msmcm: _E_Mvgm_‘mmmﬁ lobr:ummumun (k.
=Te niammshnm £

-Avv! wal g npoaiy av
oL g, ag ™ oWt
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jeobra Brandstatter GmbH & Co. KG

6766 Germany

Konformitatserklarung geman Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE)
Declaration of Conformity in accordance with the Directive 1999/5/EC (RATTE)

Hiermit wird erklért, dal das Produk‘l Interakfiver 1.2.3 Bauernhof
| hereby declare that the product

der Richtlinie 1 /S/EG entspricht.

Gesundheit und Sicherheit gemag Artikel 3.1.a
Health and safety requirements pursuant to Article 3.1.a

angewandte Normen: EN 621152005

standards applied: EN 71-1:2005 + A9:2009; EN 71-2:2006 + A1:2007; EN 71-3:1994 + A1:2000 + AC2002; EN 71-9:2005
2007

Schutzanforderungen in Bezug auf die elektromagn. Vertraglichkeit geméB Artikel 3.1.b
F i i i i ili 1o Article 3.1.b

angewandte Normen: EN 301 489-03 V 1.4.1:2002
standards applied: ETSIEN 301 489-1 V1.8.1:2008

MaBnahmen zur effizienten Nutzung des Funkspekirums gemaB Artikel 3.2
Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum pursuant to Aricle 3.2

angewandte Normen EN 302 291-2 V1.1.1:2005

standards applied:

Anschrift Hersteller: geobra Brandstatter GmbH & Co. KG
Address Manufacturer POST BOX 1260

90511 Zirndorf/Germany
\ferantwortliche Person: Benker, Robert /
Responsible person:
Zirndorf, 04.11.2010 { f

Type aBezeu:hnung des F'rod moﬂer Modell Los oder Seriennummer): Interaktiver 1.2.3 Bauemhof, 6766

ame of produict, Type or modk of senial number)
\ferwendungszwed{, RC-Spielzeug Gerateklasse: 1
Intended purpose: RC-Toy Equipment class: 1
bei bestimmungsgemaber \ g den grundlegenden A gen des Artikels 3 und den ibrigen einschlagigen Bestimmungen

of article 3 and the other relevant provisions of the Directive 199%/5/EC, when used for its intended purpose.

Ort, Datum Name’ und Ullterschml
Place & date of issue

FCC IDIN2TETES

WARNING!

Changes or modifications. nol expressly approwed by the part
responsile for compliance could void the usss's authority o
aperais the squipment

IC:928BA-ET66

Thes devics subsect to ihe followng two condiions:

1. This deviee sy not Calse nlerferends.

2. This device must aco=pd any int=rfer=nce, induding
interferance thal mMay causs undesinad operation of the
device.

1C:9285A-6766

Cet apparail utileation eet expoeds sux daux conditions

suvantes:

1. cet apparedl ne causera aucune nlerdrence

2. cet apparedl acceptera foute inferférence regue, inclusnt
det interidrences qui pourraent en moditer son
fonctonnemant
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Serviceadressan finden Sie in allen In allz PLAYMOSIL catalogi vindt u het
PlaymobProspekien adres van onze Kantendienst,
Addrasses of Customur Service Deparle  Las Direcciones do ks Departamaenos do
menls are shown in all Flaymobi Senvicio al Consurmidor so oncueniran
catalogues. ‘en todos ke catélogos Flaymebl

L'adrosse du sarvice consommateurs HRMMI‘MW
‘est indi dans tous bes catalogues  Mighaniy civa kareywonsiv o8 Toug
Phrmna Kerahdyaus Playmoil
Troverate gh indirzzi dei centri di

assistenza in 1t | cataoghi Flaymabil  pronounce: pliy-mi--5a
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